Programme
I 0730 Réception des chiens et visite vétérinaire
[ 0800 Distribution des numéros de passage dans les rings
I 0900 Réunion des juges
[ 0930 Début des jugements
[] dés 13h00 dans le ring d’honneur
I

Jugement du meilleur Bébé — Trés jeune — Jeune — Vétéran —
Couple — Groupe d’élevage
0 Jugement des meilleurs de groupes (BOG)

Dimanche qualification pour CRUFT 2014

Samedi et dimanche Best in Show

La bonne classe pour mon chien. Toutes les races

Classe bébé : 3-6 mois
Classe trés jeune : 6-9 mois
Classe jeune : 9-18 mois

Classe intermédiaire : 15-24 mois

Classe ouverte : des 15 mois

Classe d’utilité : dés 15 mois.

Les chiens de garde et de défense doivent avoir obtenu une mention lors
d’un concours prévu par le reglement de concours (RC) de la fédération
nationale concernée ou par le réglement de concours international (RCI).
Les chiens de chasse doivent avoir passé avec succes une épreuve définie
par un club de race compétent et approuvée par la Commission technique
pour chiens de chasse. Pour les chiens exposés en CU, la copie de
I'attestation de la fédération nationale concernée confirmant le succes
obtenu lors d’'un concours, doit étre annexé a l'inscription, si ce n’est pas le
cas, le chien sera inscrit en classe ouverte.

Classe Champion : dés 15 mois.

L’inscription n’est possible que si le titre exigé (champion international ou
national de beauté) a été attribué et une copie doit étre annexée a
l'inscription, si ce n’est pas le cas, le chien sera inscrit en classe ouverte.

Classe vétéran :
uniquement pour les chiens ayant 8 ans révolus le jour de I'exposition.

Hors concours :
les chiens inscrits hors concours sont jugés, mais ne sont pas classés.

Concours de Groupe d’élevage :

un groupe d’élevage se compose d’au moins 3 chiens d’'un méme éleveur,
qu'’il soit le propriétaire ou non. Ces chiens doivent étre enregistrés dans le
catalogue de I'exposition.

Concours de Couple :

un couple se compose d’'un male et d’'une femelle de méme race
appartenant au méme propriétaire. Ces chiens doivent étre enregistrés
dans le catalogue de I'exposition.

Junior/Senior handling :

le junior handling donne aux enfants et jeunes gens la possibilité de
présenter leur chien en concours « junior handling », idem pour le « Senior
handling ». Seront jugés I'harmonie entre le chien et le présentateur, I'état
de santé de I'animal, 'examen de sa denture, la présentation en position
debout et en mouvement.

Classe d’age:de7a 12 ans,de 13a 17 ans etde 18 a ...ans.

Programm

07.30 Einlass der Hunde mit tierarztlicher Kontrolle

08.00 Die Ausstellungs.-Nummern werden im Ring vergeben
0900 Richtersitzung

09.30 Beginn des Richtens

ab 13.00 Ehrenring

Ermittlung der Besten Welpen — Jungsten — Jugend — Veteranen -
Paarklassen — Zuchtghruppen

[  Ermittlung der Gruppenbesten (BOB)
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Sonntag Qualifizierung fir CRUFT 2014

Samstag und Sonntag Best in Show
Die richtige Klasse fiir meinen Hund

Welpenklasse : 3 — 6 Monate

Jungstenklasse : 6 — 9 Monate

Jugendklasse : 9 — 18 Monate

Zwischenklasse : 15 — 24 Monate

Offene Klasse : ab 15 Monate

Gebrauchshundeklasse : ab 15 Monate.

FirGebrauchshunde nach Liste der FCI, welche eine in der gliltigen
Prifungsverordnung (PO) des zustéandigen Landesverbandes oder in der IPC
vorgeschriebene Leistungsprifung mit AKZ ab -solviert haben. Fir
Jagdhunde nach Liste der ) standigen Rasseklub
festgelegte und von der TebfidAChKEIMEIOAYir Jagdhundewesen
(TKJ) genehmigte Priifung bestanden haben. Es ist eine Bestatigung des
zustandigen Landesverbandes uber eine erfolgreich bestandene
Gebrauchshundepriifung beizulegen. Fehlt der Nachweis, wird der Hund in
die Offene Klasse versetzt.

Championklasse : ab 15 Monate.

Anmeldung nur méglich, wenn bis zum Anmeldedatum ein erforderlicher Titel
(Internationaler oder Nationaler Schénheitschampion) homologiert wurde.
Eine Fotokopie der Titelbestatigung ist der Anmeldung beizufiigen. Fehlt der
Nachweis, wird der Hund in die Offene Klasse versetzt.

Veteranenklasse :
Nur fir Hunde, die am Tage der Ausstellung das 8. Lebensjahr vollendet
haben.

Hors-concours :
Hors-concours-Hunde werden bewertet, jedoch nicht platziert.

Zuchtgruppenwettbewerb (ZGW)

Zuchtgruppen bestehen aus mindestens 3 Hunden eines Ziichters aus
eigener Zucht, ungeachtet, ob sie noch in seinem Besitz stehen oder nicht.
Die Hunde missen gleichzeitig im Ausstellungskatalog eingetragen sein. Die
Anmeldung kann spatestens am Ausstellungstag auf dem
Ausstellungssekretariat erfolgen.

Paarwettbewerb

Fir je einen Ruden und eine Hindin der gleichen Rasse im Besitze des
gleichen Eigentimers. Die Hunde missen gleichzeitig im Ausstellungs -
katalog eingetragen sein. Die Anmeldung kann spatestens am Aus stel
lungs- tag auf dem Ausstellungssekretariat erfolgen.

Junior Handling / Senior Handling

Das Junior Handling gibt Kindern und jungen Leuten die Moglichkeit, ihre
Hunde im ,Junior Handling" einzuschreiben. Das gleiche gilt fiir Erwachsene.
Dabei werden die Harmonie zwischen Hund und Handler, der
Gesundheitszustand und das Gebiss des Hundes, sowie die Vorflhrung
stehend und der Bewegung gewertet.

Altersklassen: von 7 bis 12 Jahren, 13 bis 17 Jah ren und von 18 bis ...
Jahren.
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Informations générales importantes

En Suisse les chiens avec la queue ou les oreilles coupées sont
interdits d’exposition. Pas de remboursement en cas d’inscription.

Nous prions les exposants suisses et étrangers de se conformer aux
prescriptions vétérinaires. Dans l'intérét de votre chien, nous vous
recommandons la vaccination contre la rage, la maladie de Carré,
I’hépatite, la parvovirose, la toux infectieuse des chenils et la leptospirose.

Pour les exposants suisses
I'obligation de la vaccination contre la rage a été supprimée par le Conseil
Fédéral.

Pour les exposants étrangers

veuillez préter attention aux prescriptions d’entrée en Suisse. Certificat
vétérinaire de vaccination contre la rage obligatoire a la frontiére. La
vaccination devra avoir été effectuée 21 jours au moins avant le passage
de la frontiere. Sa validité est celle mentionnée dans le carnet de
vaccination (en général 3 ans).

L’exposition est organisée conformément au RE de la SCS. Sur demande,
celui-ci peut étre obtenu aupres du secrétariat de la SCS, case postale
8276, 3001 Berne, Suisse ou sur homepage www.skg.ch

Le CACIB et la Réserve-CACIB sont attribués selon les prescriptions de la
FCI. Le CAC et la Réserve-CAC selon celles de la SCS.

L’organisateur assure les chiens exposés contre les risques de dommages
résultant d’'incendie et d’explosion jusqu’a concurrence de la somme de
CHF 2000.-- par chien. La Direction de I'exposition n’est pas responsable
d’autres dommages ou pertes (vols, fugues, blessures, etc.)

Les responsables de I'exposition veillent a ce que les chiens soient logés
correctement.

Par sa signature sur le bulletin d’inscription, 'exposant s’engage a payer la
finance d’inscription et déclare accepter le réeglement des expositions de la
FCl et SCS. L’exposant sera averti de I'acceptation ou du refus de son
chien. Une confirmation d’engagement sera envoyée en temps utile et
devra étre présentée pour entrer a I'exposition.

Mis a part le toilettage au peigne et a la brosse, toute autre préparation ou
manipulation des chiens par quelque moyen ou artifice que ce soit est
interdite dans le cadre de I'exposition. Il en va de méme pour l'utilisation
d’une potence destinée a immobiliser le chien. Le papillotage ou le

tressage du poil des chiens dans le cadre de I'exposition sont interditS.
L’application de ces prescriptions feront I'objet de contréle. En cas de non-
respect, les contréleurs sont habilités a inciter les exposants a cesser la
pratique des manipulations précitées sous peine de se voir prier de quitter
I'exposition.

Inscription ne sera pas traitée et considérée comme non regue
s’il manque :

bulletin d’inscription ddment rempli

copie du récépissé de la finance d’inscription

copie du pedigree

copie des divers certificats

Il ne sera pas possible de payer les frais d’engagement le jour de
I'exposition.

Une modification n’est acceptée que jusqu'a la cléture du catalogue.
Un émolument de CHF 20.-- / € 18.-- sera pergu.

Les inscriptions par fax ne sont pas acceptées.
Remplir un formulaire par chien avec copie des certificats et du paiement.

Inscription ON-LINE sous www.chiens-expo.ch

Pour bénéficier des rabais tous les chiens doivent étre inscrits sous le
méme propriétaire.

Chagque inscription donne droit a une entrée gratuite.

Seul le 1er chien inscrit donne droit a un catalogue et au prix souvenir.
Cas de force majeur : Si I'exposition ne pourrait pas se réaliser pour des
raisons imprévisibles et hors de notre volonté, nous rembourserons les

frais d’engagement en faisant une retenue de CHF 40.-- / € 35.-- pour les
frais d’administration.

Wichtige Informationen

Es ist in der Schweiz nicht gestattet, Hunde mit kupierten Ohren
und/oder Rute auszustellen. Meldegeld wird nicht zuriickgezahit.

Wir bitten alle in- und auslandischen Aussteller, die im Programm
umschriebenen seuchenpolizeilichen Verordnungen genau einzuhalten.
Zum Schutz Ihres Hundes empfehlen wir, diesen gegen Tollwut, Staupe,
hepatitis, Parvorirose, Zwingerhusten und Leptospirose impfen zu lassen.

Aussteller aus der Schweiz
Das Tollwutschutzimpfungs-Obligatorium wurde aufgehoben.

Aussteller aus dem Ausland

Beachten Sie die Einreisebestimmungen in die Schweiz. Das tierarztliche
Tollwut-Impfzeugnis ist an der Grenze unbedingt erforderlich. Die Impfung
muss mindestens 21 Tage vor Grenzibertritt erfolgt sein. Fir die dauer der
Glltigkeit gilt das im Heimtierausweis vermerkte Gultigkeitsdatum (meistens
3 Jahre)

Die Ausstellung wird nach dem AR der SKG durchgeflihrt. Dieses kann
beim Sekretariat der SKG, Postfach 8276, CH-3001 Bern, Schweiz oder
vom Internet heruntergeladen werden unter www.skg.ch

CACIB und Res.-CACIB werden nach den Bestimmungen der FCI, CAC
und Res.-CAC nach den Vorschriften der SKG vergeben.

Die ausgestellten Hunde sind bis zu einem Héchstbetrag von CHF 2000.—
pro Hund gegen Schéadigung durch Feuer oder Explosion versichert. Keine
Haftung besteht bei Schaden durch Diebstahl, Entlaufen, Verletzungen oder
Tod, usw.

Der Aussteller haftet fir alle mittelbaren und unmittelbaren Schaden, die
durch seinen Hund verursacht werden.

Mit der Einsendung des unterzeichneten Meldescheins verpflichtet sich der
Aussteller zur Bezahlung des Startgeldes und das Ausstellungsreglement
zu akzeptieren.

An den Ausstellungen ist ein Uber das Birsten und Kdmmen
hinausgehendes Zurechtmachen von Hunden unter Verwendung jeglicher
Hilfsmittel untersagt. Gleiches gilt fiir das Halten eines Hundes an einem
sogenannten Galgen. Das Wickeln oder Einflechten der Haare ist an der
Ausstellung verboten. Die Einhaltung dieser Bestimmungen wird kontrolliert.
Bei Nichteinhaltung dieser Bestimmungen sind die Kontrolleure befugt, die
Aussteller darauf aufmerksam zu machen, die bereits erwahnte
Manipulation zu unterlassen. Bei Nichtbefolgen kénnen Sie angewiesen
werden, die Ausstellung zu verlassen.

Unvollstandige Meldeunterlagen werden nicht bearbeitet und gelten
als nicht eingetroffen.

Meldeschein volistiandig ausgefiillt

Quittung liber bezahltes Standgeld

Kopie Ahnentafel

Kopie diverse Zeugnis

Es ist nicht moglich, dass Meldegeld am Ausstellungstag zu bezahlen
Ummeldungen sind kostenpflichtig (SFR 20.-- / Euro 18.--) und kénnen
nur bis Meldeschluss akzeptiert werden.

Meldungen per Fax kdnnen nicht akzeptiert werden.

Meldeschein vollstandig ausgefllt pro Hund

Anmeldung ON-LINE under www.chiens-expo.ch

Um Rabatte in Anspruch nehmen alle Hunde missen unter dem gleichen
Besitzer registriert werden.

Mit jeder Einschreibung erhalten Sie eine Eintrittskarte.

Nur der 1. eingeschriebene Hund berechtigt zum Erhalt eines Kataloges
und eines Ausstellerpreises

Hohere Gewalt: Wenn die Ausstellung nicht aus unvorhersehbare Griinden
und auBerhalb unserer Kontrolle erreicht werden, werden wir die
Startgelder zuriick bezahlt, indem einen Abzug von CHF 40.-- / € 35. -- fur
die Verwaltung Kosten.
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GENEVE

Geneve / Suisse

Expositions canines Internationales

Dans le cadre

es
autom

VOTRE FOIRE
D'AUTOMNE A GENEVE

Geneéve

Samedi / Samstag 16 novembre 2013
Pour toutes les races avec / fiir alle Rassen mit CAC + CACIB

Dimanche / Sonntag 17 novembre 2013
Pour toutes les races avec / fiir alle Rassen mit CAC + CACIB

Organisation

Société Vaudoise de Cynologie

sous le parrainage de la Fédération Cynologique Internationale (FCI)
et de la Société Cynologique Suisse (SCS)

au centre d’exposition GENEVA PALEXPO a Genéve-Cointrin-aéroport

Président : Lauren PICHARD

Commissaire : Barbara Miller

Secrétariat : Danielle ARN

Caissier : André ARN

Vétérinaires : Jean-Louis STAUFFER, Joél CARRON

Renseignements

En francais : Tél. +41 (0)21 781 23 97
En allemand : Tél. +41 (0)79 893 69 63
En anglais : Tél. +41 (0)79 893 69 63
Fax. +41 (0)21 781 26 95
E-mail : ecil@bluewin.ch
Homepage : www.chiens-expo.ch

Retour des inscriptions et correspondance

Exposition Canine Internationale
Secrétariat

Danielle Arn

Chemin des Peupliers 8

1073 Mollie-Margot

Suisse

Trésorie

Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne

Société Vaudoise de Cynologie

en CHF IBAN : CH7000767000E08300716
SWIFT/BIC : BCVLCH2L
CLEARING: 767

CH2300767000Z09686864
SWIFT/BIC : BCVLCH2L

en EURO IBAN:

Poste

Société Vaudoise de Cynologie, Lausanne
1073 Mollie-Margot
en CHF IBAN :  CH1009000000100028306

Seuls les cheques FRANCAIS en EURO sont acceptés
Les prix sont TVA 8% incluse
No TVA: CHE-112.142.015/TVA

SKG
SCS

-

Organisation

Société Vaudoise de Cynologie

unter Patenschaft der Fédération Cynologique Internationale (FCI)

und der Schweizerischen Kynologischen Gesellschaft (SKG)

in Ausstellung Zentrum GENEVA PALEXPO in Genéve-Cointrin-aéroport

Prasident : Lauren PICHARD

Kommissar : Barbara Muller

Sekretariat : Danielle ARN

Kassier : André ARN

Tierartze: Jean-Louis STAUFFER, Joél CARRON

Auskiinfte

In franzdsisch : Tél. +41 (0)21 7812397

In deutsch : Tél. +41 (0)79 893 69 63

In englisch : Tél. +41 (0)79 893 69 63
Fax. +41 (0)21 781 26 95

E-mail : ecil@bluewin.ch

Homepage : www.chiens-expo.ch

Anmeldungen und Korrespondenz

Exposition Canine Internationale
Sekretariat

Danielle Arn

Chemin des Peupliers 8

1073 Mollie-Margot

Suisse

Finanzen

Banque Cantonale Vaudoise, Lausanne

Société Vaudoise de Cynologie

in CHF IBAN : CH7000767000E08300716
SWIFT/BIC : BCVLCH2L
CLEARING: 767

in EURO IBAN: CH2300767000209686864

SWIFT/BIC : BCVLCH2L

Post

Société Vaudoise de Cynologie, Lausanne
1073 Mollie-Margot
in CHF IBAN : CH1009000000100028306

Nur chéques FRANCAIS in EURO sind akzeptiert
Die Preise sind MWST 8% iinbegriffen
Nr MWST: CHE-112.142.015/TVA




Liste des juges / Richterliste
Samedi/ Samstag 16.11.2013

Georges Kostopoulos, GR
Georges Kostopoulos, GR
Greg Eva, ZA

Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Greg Eva, ZA

Elsbeth Clerc, CH
Torsten Himmrich, DE
Georges Kostopoulos, GR
Lisbeth Mach,

Magnus Hagstedt, SE
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH

Iva Cernohubova, CZ
lva Cernohubova, CZ
Manuel L. Borges, PT
Torsten Himmrich, DE
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Georges Kostopoulos, GR
Hans Ulrich Haberli, CH
Manuel L. Borges, PT
Hans Ulrich Haberli, CH
Manuel L. Borges, PT
Lisbeth Mach, CH
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Chantal Méry, FR
Chantal Méry, FR

Ferdi Dickmann, DE
Chantal Méry, FR

lva Cernohubova, CZ
Elzbieta Chwalibdg, PL
Manuel L. Borges, PT
Torsten Himmrich, DE
Dominique Legendre, CH
Benoit Thevenon, FR
Bruno Nodalli, FR
Georges Kostopoulos, GR
Ingrid Werhonig, CH
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH
Torsten Himmrich, DE
Greg Eva, ZA

Barbara Miiller, CH
Elsbeth Clerc, CH
Benoit Thevenon, FR
Chan Wen Woh, MA
Lisbeth Mach, CH
Chantal Méry, FR

Ferdi Dickmann, DE
Torsten Himmrich, DE
Antonio Di Lorenzo, NO
Elzbieta Chwalibog, PL
Antonio Di Lorenzo, NO
Manuel L. Borges, PT
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Elzbieta Chwalibog, PL
Lisbeth Mach, CH

Hans Ulrich Haberli, CH
Hans Ulrich Haberli, CH
Laurent Pichard, CH
Chan Wen Woh, MA
Lisbeth Mach, CH

Iva Cernohubova, CZ
Lisbeth Mach, CH
Torsten Himmrich, DE
Georges Kostopoulos, GR
Lisbeth Mach,

Silvia Honsberger, CH
Benoit Thevenon, FR
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH
Torsten Himmrich, DE
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH

Ferdi Dickmann, DE
Chantal Méry, FR
Benoit Thevenon, FR
Greg Eva, ZA

Georges Kostopoulos, GR
Georges Kostopoulos, GR
Manuel L. Borges, PT
Lisbeth Mach, CH
Chantal Méry, FR
Manuel L. Borges, PT
Torsten Himmrich, DE
Torsten Himmrich, DE
Torsten Himmrich, DE
Georges Kostopoulos, GR
Torsten Himmrich, DE

Races Rassen

Affenpinscher

Afghan

Airedale Terrier

Akita Inu

Alaskan Malamute
American Akita

Americ. Staffordshire Terrier
Australian Silky Terrier
Australian Terrier
Azawakh

Barbet

Barsoi

Basenji

Basset Griffon Vendéen
Basset Francgais

Basset Hound,

Beagle

Bearded Collie
Bedlington Terrier
Berger de Bergame
Berger Allemand
Berger Australien
Berger Belge

Berger blanc Suisse
Berger de Beauce
Berger de Brie

Berger du Caucase
Berger de la Maremme
Berger des Pyrénées
Berger Hollandais
Berger Picard

Bichon Bolonais
Bichon frisé

Bichon Havanais
Bichon Maltais
Bloodhound

Bolonka Swetna

Border Collie

Border Terrier

Boston Terrier
Bouledogue Anglais
Bouledoxue Francais
Bouvier Australien
Bouvier Bernois
Bouvier d’Appenzell
Bouvier d’Entlebuch
Bouvier des Ardennes
Bouvier des Flandres
Boxer

Braque Allemand
Braques Italian
Brasilian Terrier

Bull Terrier

Bullmastiff

Cairn Terrier

Cane Corso

Caniche_

Cao de Agua Portugués
Carlin

Cavalier King Charles Spaniel
Cesky Terrier

Chien de Berger Islandais
Chien chinois a créte
Chien Finnois de Laponie
Chien loup tchécoslovaque
Chien nu du Mexique
Chien nu du Pérou
Chihuahua

Chin. Shar Pei

Chow Chow

Collie

Continental Bulldog
Coton de Tuléar
Courant Suisse
Courant Suisse petit
Dalmatien

Dandie Dinmont Terrier
Deerhound

Dobermann

Dogue Allemand

Dogue Argentin

Dogue de Bordeaux
Do-Khyi (Dogue du Tibet)
English Toy Terrier
Epagneul Breton, Picard
Epagneul Francais
Epagneul du Tibet
Eurasier

Fila Brasileiro
Foxterrier

Galgo Espanol
Greyhound

Gos d’Atura Catalan
Grand Bouvier Suisse
Griffon Belge , Bruxellois
Hovawart

Irish Glen of Imaal Terrier

Irish Soft Coated Wheaten Terrier

Irish Terrier
Irish Wolfhound
Jack Russel Terrier

Liste des juges / Richterliste

Dimanche / Sonntag 17.11.2013

Greg Eva, ZA

Magnus Hagstedt, SE
Antonio Di Lorenzo, NO
Chan Wen Woh, MA
Chan Wen Woh, MA
Chan Wen Woh, MA
Torsten Himmrich, DE
Torsten Himmrich, DE
Elsbeth Clerc, CH
Magnus Hagstedt, SE
Elsbeth Clerc, CH
Bruno Nodalli, IT

Greg Eva, ZA

lva Cernohubova, CZ
lva Cernohubova, CZ
Greg Eva, ZA

Greg Eva, ZA

Klaus Frankenberger, DE
Antonio Di Lorenzo, NO
Georges Kostopoulos, GR
Georges Kostopoulos, GR
Benoit Thevenon, FR
Benoit Thevenon, FR
Georges Kostopoulos, GR
Guy Armatol, Fr

Ingrid Werhonig, CH
Manuel L. Borges, PT
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Ferdi Dickmann, DE
Ferdi Dickmann, DE
Lisbeth Mach, CH

Ferdi Dickmann, DE
Greg Eva, ZA

Ferdi Dickmann, DE
Georges Kostopoulos, GR
Antonio Di Lorenzo, NO
Bruno Nodalli, IT

Bruno Nodalli, IT

Maria Leuenberger, CH
Benoit Thevenon, FR
Lisbeth Mach, CH
Benoit Thevenon, FR
Benoit Thevenon, FR
Benoit Thevenon, FR
Benoit Thevenon, FR
Benoit Thevenon, FR
Georges Kostopoulos, GR
Georges Kostopoulos, GR
Elsbeth Clerc, CH
Torsten Himmrich, DE
Manuel L. Borges, PT
Torsten Himmrich, DE
Manuel L. Borges, PT
Ingrid Werhonig, CH
Manuel L. Borges, PT
Ferdi Dickmann, DE
Chantal Méry, FR
Elzbieta Chwalibdg, PL
Elzbieta Chwalibdg, PL
Ferdi Dickmann, DE
Elzbieta Chwalibdg, PL
Georges Kostopoulos, GR
Chan Wen Woh, MA
Chan Wen Woh, MA
Ferdi Dickmann, DE
Benoit Thevenon, FR
Maria Leuenberger, CH
Claude Lindegger, CH
Barbara Miller, CH
Ferdi Dickmann, DE
Elsbeth Clerc, CH
Jacqueline Beare, CH
lva Cernohubova, CZ
Elsbeth Clerc, CH
Magnus Hagstedt, SE
Manuel L. Borges, PT
Margrit Volzer, LU
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Chantal Méry, FR

Chan Wen Woh, MA
Manuel L. Borges, PT
Torsten Himmrich, DE
Magnus Hagstedt, SE
Magnus Hagstedt, SE
Georges Kostopoulos, GR
Benoit Thevenon, FR
Ferdi Dickmann, DE
Annette Gund, CH
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Antonio Di Lorenzo, NO
Magnus Hagstedt, SE
Elzbieta Chwalibdég, PL

Elzbieta Chwalibdg, PL
Elsbeth Clerc, CH
Torsten Himmrich, DE
Ferdi Dickmann, DE
Lisbeth Mach, CH
Lisbeth Mach, CH
Elsbeth Clerc, CH
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Chantal Méry, FR
Georges Kostopoulos, GR
Antonio Di Lorenzo, NO
Torsten Himmrich, DE
Lisbeth Mach, CH

Benoit Thevenon, FR
Barbara Miller, CH
Benoit Thevenon, FR
Greg Eva, ZA

Barbara Miller, CH
Torsten Himmrich, DE
Antonio Di Lorenzo, NO
Torsten Himmrich, DE
Georges Kostopoulos, GR
Ferdi Dickmann, DE
Torsten Himmrich, DE
Hans Ulrich Haberli, CH
Lisbeth Mach, CH
Chantal Méry, FR
Chantal Méry, FR
Magnus Hagstedt, SE
Ferdi Dickmann, DE
Antonio Di Lorenzo, NO
Georges Kostopoulos, GR
Georges Kostopoulos, GR
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Lisbeth Mach, CH
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Elzbieta Chwalibog, PL
Lisbeth Mach, CH

Ewa Mijelde, NO

Ewa Mjelde, NO

Ewa Mjelde, NO

Carina Ostmann, SE
Sverre Sand, DK

Ewa Mijelde, NO

Greg Eva, ZA

Chan Wen Woh, MA
Elzbieta Chwalibdg, PL
Antonio Di Lorenzo, NO
Christine Wiederkehr, CH
Christine Wiederkehr, CH
Manuel L. Borges, PT
Barbara Elsener-Hermann, CH
Lisbeth Mach, CH
Manuel L. Borges, PT
Hans Ulrich Haberli, CH
Georges Kostopoulos, GR
Georges Kostopoulos, GR
Elsbeth Clerc, CH
Elsbeth Clerc, CH
Lisbeth Mach, CH
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Chantal Méry, FR
Antonio Di Lorenzo, NO
Elsbeth Clerc, CH
Barbara Elsener-Hermann, CH
Lisbeth Mach, CH

Chan Wen Woh, MA
Greg Eva, ZA

Franco Rubinato, CH
Torsten Himmrich, DE
Manuel L. Borges, PT
Ferdi Dickmann, DE
Chan Wen Woh, MA
Antonio Di Lorenzo, NO
Benoit Thevenon, FR
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Torsten Himmrich, DE
Elsbeth Clerc, CH
Magnus Hagstedt, SE
Magnus Hagstedt, SE

Greg Eva, SA

Japan Chin
Japan Terrier
Kerry Blue Terrier
King Charles Spaniel
Kooikerhondje
Lagotto Romagnolo
Lakeland Terrier
Landseer
Leonberger
Iﬁlhasa ARso

agyar Agar
Magyar Vlgszla
Manchester Terrier
Mastiff
Matin Espanol
Matin des Pyrénées
Mastino Napoletano
Miniature Bull Terrier
Montagne des Pyrénées
Norfolk Terrier
Norske Lundehund
Norwich Terrier

Old English Sheepdog (Bobtail)

Papillon

Parson Russel Terrier
Pékinois

Perro de Agua Espagnol
Petit Brabancon

Petit Chien Lion

Petit Lévrier Italien
Phaléne

Pharaoh-Hound, Cirneco d’ell Etna

Pinscher

Pinscher nain

Podenco Canario, Ibicenco
Podengo Portugués

Pointer

Polski Owczarek Nizinny
Polski Owczarek Podhalanski
Prasky Krysarik

Puli, Pumi

Retrievers: Chesapeake Bay,
Retrievers: Curly Coated,
Retrievers: Flatcoated
Retrievers: Golden
Retrievers: Labrador
Retrievers: N. Sc. Duck Tolling
Rhodesian Ridgeback
Rottweiler

Russkiy Toy

Samoyede

Saint-Bernard, poil long
Saint-Bernard, poil court
Saarloos Wolfhonde

Saluki

Sarplaninac

Schapendoes

Schipperke

Schnauzer géant

Schnauzer moyen et nain
Scottish Terrier

Sealyham Terrier

Setter Anglais/Gordon/Irlandais

Sheltand Sheepdog
Shiba Inu

Shih-Tzu

Siberian Husky
Skye Terrier
Sloughi

Spaniels

Spitz / Japan Spitz / Volpino Ita.

Staff. Bull Terrier

Teckels (poil dur, long, ras)
Terrier de chasse allemand
Terre-neuve,

Terrier du Tibet

Terrier Russe

Thai Ridgeback

Tosa Inu

Vaestgoetaspets
Weimaraner

Welsh Corgi Pembroke
Welsh Corgi Cardigan
Welsh Terrier

West Highland White Terrier
Whippet,

Yorkshire Terrier

BEST IN SHOW

Dimanche / Sonntag: Clubshow Papillon-Phaléne-Club Schweiz

Dimanche / Sonntag: qualification / Qualifizierung CRUFT 2014

Ferdi Dickmann, DE
Torsten Himmrich, DE
Antonio Di Lorenzo, NO
Chantal Méry, FR
Laurent Pichard, CH
Laurent Pichard, CH
Torsten Himmrich, DE
Barbara Miiller, CH
Barbara Miiller, CH
Ferdi Dickmann, DE
Magnus Hagstedt, SE
Manuel L. Borges, PT
Elsbeth Clerc, CH
Manuel L. Borges, PT
Antonio Di Lorenzo, NO
Benoit Thevenon, FR
Antonio Di Lorenzo, NO
Antonio Di Lorenzo, NO
Benoit Thevenon, FR
Elzbieta Chwalibog, PL
Chan Wen Woh, MA
Elzbieta Chwalibdg, PL
Elzbieta Chwalibog, PL
Chantal Méry, FR
Elzbieta Chwalibdg, PL
Chantal Méry, FR
Manuel L. Borges, PT
Ferdi Dickmann, DE
Ferdi Dickmann, DE
Georgt;es Kosto'Poqus, GR
Chantal Méry, FR

Chan Wen Woh, MA
Greg Eva, ZA

Greg Eva, ZA

Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Manuel L. Borges, PT
Elzbieta Chwalibég, PL
Elzbieta Chwalibég, PL
Ferdi Dickmann, DE
Elzbieta Chwalibég, PL
Sverre Sand, DK
Sverre Sand, DK
Carina Ostmann, SE
Sverre Sand, DK

Ewa Mjelde, NO

Sverre Sand, DK

lva Cernohubova, CZ
Benoit Thevenon, FR
Ferdi Dickmann, DE
Chan Wen Woh, MA
Benoit Thevenon, FR
Benoit Thevenon, FR
Georges Kostopoulos, GR
Magnus Hagstedt, SE
Benoit Thevenon, FR
Georges Kostopoulos, GR
Benoit Thevenon, FR
Greg Eva, ZA

Greg Eva, ZA

Torsten Himmrich, DE
Torsten Himmrich, DE
Manuel L. Borges, PT
Klaus Frankenberger, DE
Chan Wen Woh,

Ferdi Dickmann, DE
Chan Wen Woh, MA
Torsten Himmrich, DE
Magnus Hagstedt, SE
Greg Eva, ZA

Elzbieta Chwalibég, PL
Torsten Himmrich, DE
Olivia Moriggia, CH
Elsbeth Clerc, CH
Benoit Thevenon, FR
Chantal Méry, FR
Benoit Thevenon, FR
Chan Wen Woh, MA
Manuel L. Borges, PT
Chan Wen Woh, MA
Manuel L. Borges, PT
Klaus Frankenberger, DE
Klaus Frankenberger, DE
Elsbeth Clerc, CH
Antonio Di Lorenzo, NO
Georges Kostopoulos, GR
Elzbieta Chwalibég, PL

Chan Wen Woh, MA

Juges sous réserve de changements ! Richteranderungen vorbehalten !

Si nécessaire d’autre juges seront déterminés. Bei Bedarf werden weitere Richter eingesetzt.

Les races non-mentionnées seront jugées par des juges de groupes.
Nicht genannte Rassen werden von Gruppenrichtern gerichtet

Bulletin d'inscription/Meldeschein/Entry form Expositions Canines Internationales de Genéve

ATTENTION! En Suisse les chiens avec la queue ou les oreilles coupées sont interdits d'exposition. Pas de remboursement en cas d'inscription
ACHTUNG! Es ist in der Schweiz nicht gestattet, Hunde mit kupierten Ohren oder Rute auszustellen. Meldegeld wird nicht zuriickgezahlt
ATTENTION ! In Switzerland it is forbidden for docked dogs or dogs with cropped ears to be shown. There will be no refund of entry fees

Classe bébé / Welpenklasse / Baby class 3-6 mois

Classe trés jeune / Jiingstenklasse / Puppy class 6-9 mois

Classe jeune / Jugendklasse / Youth class 9-18 mois

Classe intermédiaire / Zwischenklasse / Intermediate class 15-24 mois

Classe ouverte / Offene Klasse / Open class des 15 mois
Classe champion / Championklasse / Champion class O Samedi seulement / Nur Samstag / Saturday Onl]
Classe d’utilité / Gebrauchshundeklasse / Working class

Hors concours / Ausser Konkurrenz / Not for competition O Samedi et dimanche / Samstag und Sonntag / Saturday and Sunda;
Classe vétéran / Veteranenklasse / Veteran class des 8 ans

Groupe d’élevage / Zuchtgruppen / Breeds group O Dimanche seulement / Nur Sonntag / Sunday onl;

OooooOoOoOooOooOooaon

Couple / Paar/ Pair

=
[m]

Junior / Senior Handling

Race/Rasse/Breed O Male/Riide/Dog O Femelle/Hiindin/Bitch

Couleur/Farbe/Colour Poil/Haarart/Coat O long/lang/long O court/kurz/short O dur/rauh-stock/rough

Pour caniches et spitz/Fiir Pudel und Spitze/For poodles and spitz Hauteur au garrot/Risthohe/Height at wither cm

Nom du chien/Name des Hundes/Name of dog

N¢é le/Wurfdatum/Date of birth Puce-tatouage/Chip-Této/Chip-Tattoo
Livre d'origine/Stammbuch/Register Numéro/Nummer/Number

Pére du chien inscrit/Vater des gemeldeten Hundes/Sire

Mere du chien inscrit/Mutter des gemeldeten Hundes/Dam

Eleveur/Ziichter/Breeder Domicile/Wohnort/City
Nom-prénom propr./Name-Vorname Eig./Owner's-First Name Tél./Tel./Phone
Rue/Strasse/Street E-mail
NP-domicile/PLZ-Wohnort/PC-City Pays/Land/Country

0 RABAIS-SVC / RABATT-SVC 10% par chien / pro Hund =2 10.10.2013 =2 24.10.2013
Toutes races et classes 1 2 1 2 Montant
Siamtliche Rassen und Klassen/All breeds and classes Jour/Tag/day |Jours/Tag/days Jour/Tag/day Jours/Tag/days Betrag/Amount
ler chien (avec catalogue et cadeau) CHF 95.-- CHF 175.-- CHF 115.-- CHF 215.--
1.Hund (mit Katalog und Geschenk) / 1st dog (with catalogue and present’ EURO 83.-- EURO 153.-- EURO 100.-- EURO 187.--
2¢eme et 3¢me chien (sans catalogue et cadeau) CHF 85.-- CHF 155.-- CHF 105.-- CHF 195.--
2. und 3. Hund (ohne Katalog und Geschenk) EURO 74.-- EURO 135.-- EURO 92.-- EURO 170.--
2nd and 3rd dog (without catalogue and present)
dés le 4éme chien (sans catalogue et cadeau) + Classe vétéran + Classe béb¢ CHF 65.-- CHF115.-- CHF 85.-- CHF 155.--
ab dem 4. Hund (ohne Katalog und Geschenk) + Veteranenklasse + Welpenklass EURO 57.-- EURO 100.-- EURO 74.-- EURO 135.--
from the 4th dog (without catalogue and present) + Veteran class + Baby class
Goupe d'élevage par groupe O Samedi/Samstag/Saturday CHF 50.-- CHF 90.--
Zuchtgruppe, pro Gruppe/Breeder group, per group O Dimanche/Sonntag/Sunday EURO 44.-- EURO 79.-
Couple, par couple O Samedi/Samstag/Saturday CHF 30.-- CHF 50.--
Paar, pro Paar/Pair, per pair O Dimanche/Sonntag/Sunday EURO 26.-- EURO 44.--
Junior Handling O Samedi/Samstag/Saturday CHF 30.-- CHF 50.--

[ 7-12 ans/Jahre/years old [0 13-17 ans/Jahre/years old O Dimanche/Sonntag/Sunday EURO 26.-- EURO 44.--

O Senior Handling O Samedi/Samstag/Saturday O Dimanche/Sonntag/Sunday gratuit gratuit

O Accompagnant / Begleiter / accompanying O Samedi/Samstag/Saturday CHF 5.-- CHF 10.--

O Dimanche/Sonntag/Sunday EURO 4.-- EURO 8.-
Parking Mobilhom CHF 90.--
EURO 79.--

Montant de l'inscription a verser/Anmeldungsbetrag zu bezahlen/Entry fee to pay TOTAL TTC

O en/in/in CHF, Banque BCV Lausanne, Soc.Vaud. de CynologieJBAN:CH7000767000E08300716, SWIFT/BIC:BCVLCH2L, CLEARING:767 No TVA:
O en/in/in EURO, Banque BCV Lausanne Soc.Vaud. de Cynologie, IBAN:CH2300767000Z09686864, SWIFT/BIC:BCVLCH2L CHE-112.142.015/TVA
O en/in/in CHF, Poste, CCP 10-2830-6, Société Vaudoise de Cynologie, Lausanne, CH-1073 Mollie-Margot

O Seuls les CHEQUES FRANCAISen EURO sont acceptés O Mandat international

pat/per/by CARTE DE CREDIT/KREDITKARTEN/CREDIT CARD O VISA 0OEUROCARD/MASTERCARD O AMERICAN EXPRESS [ DINERS

HE SN O0/00

Date/Datum/Date Signature/Unterschrift/Signature Date d‘expiration
Giiltigkeit bis
Expiry date

Par sa signature, I'exposant s'engage a payer le montant de I'inscription, a observer les réglements des expositions de la SCS et a ne pas quitter les lieux avant la fir
de I'exposition. / Mit der Unterzeict g des Meldescheines verpflichtet sich der Aussteller zur Bezahlung des Standgeldes. Er erklirt, die Besti des A 1 t
der SKG zu befolgen und das Geliéinde nicht vor dem Ausstellungsschluss zu verlassen. / By his signature, the exhibitor is ready to pay the entry

to respect the show regulations from SKC and will not leave the place before the end of the exhibiti

Inscriptions/Anmeldungen/Entry : Danielle ARN, ch. des Peupliers 8, CH 1073 Mollie-Margot




